SUBSIDIUM -$pecializované zariadenie a zariadenie pre seniorov
Betliarska ulica ¢.18 , 048 01 Roznava

Ramcova zmluva na dodanie tovaru ¢. 1

(d’alej len zmluva)

uzatvorena podl'a § 409 a nasl. Obchodného zakonnika, zékon ¢. 513/1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov medzi tymito zmluvnymi stranami

Nazov:

zariadenie, a zariadenie pre seniorov
So sidlom :

Zastupena :

ICO:

DIC:

Cislo tétu IBAN:

(d’alej len ,,kupujici®)

a

Predavajuci:
Néazov:
Sidlo:
Zastupca:
ICO:
DIC:
IC DPH:
Bankové spojenie:
Cislo tétu:
IBAN:
Zapis:
Kontakt:
(d’alej len ,,predavajuci)

SUBSIDIUM - $pecializované

Betliarska ulica ¢.18, 048 01 RozZnava
PhDr. Ingrid Feren¢ikova PhD.
00695327

2020941208

SK 3781800000007000186193

ERIK, s.r.o.
Pri Krasnej 3, Kosice 04012
Miroslav Jasko, Milan Haluska
36177083
2020044609
SK2020044609
SLSP a.s.
SK91 0900 0000 0004 4008 4455

OS Kosice I. oddiel: sro, vlozka 9686/v

Clanok & I1.

Uvodné ustanovenia

. Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je vysledok verejného obstaravania podla zédkona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ,,ZVO*™) na predmet zékazky Zakladné potraviny pre
SUBSIDIUM - Specializované zariadenie, a zariadenie pre seniorov Logicky celok ¢. 1
Hoviidzie miso Cerstvé, bravéové miiso Cerstvé a misové vyrobky , ktorej vitazom sa stal

predavajuci.

. Utelom tejto zmluvy je ustanovit’ ramcové zmluvné podmienky pre uzatvéranie ¢iastkovych
objednavok medzi Predavajicim a Kupujucim, s cielom zabezpecit' opakovanu a kontinudlnu
dodavku potravin pre kupujiceho. v zéavislosti od poziadaviek a potrieb Kupujiceho, za
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podmienok ustanovenych touto zmluvou a jednotlivymi ¢iastkovymi objednavkami. Vzdjomné
prava a povinnosti zmluvnych stran sa budu riadit’ ustanoveniami tejto zmluvy, pokial
¢iastkova objednavka uzavreta medzi zmluvnymi stranami na zéklade a v rozsahu tejto zmluvy
neustanovi inak.
Clanok ¢&. I11.

Predmet zmluvy
. Predmetom tejto zmluvy je zdvidzok Predavajiceho pocas platnosti a Gcinnosti tejto zmluvy
riadne a véas dodavat’ Kupujucemu tovar $pecifikovany v Prilohe ¢&. 1 ,,Zoznam tovaru — ,,
Zikladné potraviny pre SUBSIDIUM - Specializované zariadenie, a zariadenie pre
seniorov Logicky celok ¢. 1 Hovidzie miso Cerstvé, bravfové miiso Cerstvé a misové
vyrobky, tejto zmluvy (d’alej len ,tovar) a zaviazok Kupujuceho riadne a véas dodany tovar
od Predévajiceho prevziat’ a zaplatit’ Predavajucemu kipnu cenu, uréent v stlade s ¢l. V. tejto
zmluvy, a to na zdklade Ciastkovych objedndvok uzatvaranych medzi Predavajicim a
Kupujticim za podmienok ustanovenych touto zmluvou.
. Verejny obstardvatel na zéklade UZNESENIE VLADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY
¢. 168 zo 4. maja 2016 k Zasadam pre zvySenie bezpecnosti a kvality nakupovanych surovin
pre hromadné stravovanie Cislo materidlu: 15357/2016 pozaduje dodavanie mésa a mésovych
vyrobkov prevazne zo slovenskej produkcie, slovenskych bitunkov.
Preddvajici sa zavizuje pocas celého trvania tejto zmluvy mat’ v obchodnej ponuke a k
dispozicii pre Kupujuceho cely sortiment tovaru podla prilohy €. 1 tejto zmluvy.
. Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozsah a mnozstvo tovaru uvedené v Prilohe ¢. 1 k tejto zmluve
je len orienta¢né a skuto¢ne odobrané mnozstvo sa bude odvijat’ od skutoénych potrieb
kupujuceho po dobu trvania tejto zmluvy.
. Predévajici sa touto zmluvou zavizuje dodavat’ tovar, ktory musi spifiat’ vietky zakonom
stanovené normy a musi byt 1. akostnej triedy. Predavajuici bude vSetky plnenia tejto zmluvy
vykonévat’ v stlade s prisluSnymi pravnymi predpismi a $tandardmi kvality uplatfiujucimi sa v
danej oblasti.

Clanok & IV.
Dodacie podmienky
. Predavajuci sa zavizuje dodavat’ kupujicemu tovar podl'a ¢lanku III. tejto zmluvy priebezne
pocas platnosti tejto zmluvy od 01.08.2023 do 31.07.2024 do miesta dodania tovaru podl’a tejto
zmluvy, v lehote najneskoér do 24 hodin od doru¢enia objednavky. Termin dodania bude
vyznaceny na dodacom listku (1x predavajuci, 1x kupujici bez ohl'adu komu patri original),
Predavajuci akceptuje zaznam o termine dodania tovaru vyhotovené zamestnancami verejného
obstardvania- kupujuceho. Druhovéa skladba jednotlivych poloziek predmetu zakazky je
podrobne uvedena v prilohe tychto sutaznych podkladoch.
. Tovar bude dodavany na zéklade objednavok vystavenych zodpovednou osobou podl'a miesta
dodania, ktoré budi obsahovat’ $pecifikdciu, mnozstvo, druh tovaru, pozadované miesto
a lehotu plnenia, tak aby zo strany kupujiceho bola zabezpecena kvalita tovaru z hl'adiska
zaruky, druhu vyrobku a poc¢tu stravujucich.
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-

iV ETUC vyhlasuje, 7e je v sulade so vietkymi aplikovatel’n)'rmi pravnymi predpismi
serivmeny doddvat’ tovar kupujiacemu.

Kspujici je opréavneny objednat’ si aj taky tovar, ktory nie je uvedeny v Prilohe &. 1 tejto zmluvy
seho novy tovar, ktory v case uzavretia tejto zmluvy este nebol dostupny na trhu za
podmienky, 7e ide o tovar, ktory spada do kategorie cerstvé kuchynsky opracované méso
» masové vyrobky.

Sacastou zavazku predévajﬁceho podla tejto zmluvy sU aj sluzby spojené S dodanim tovaru,
tj. zabezpetenie kompletizacie tovaru, balenie tovaru, jeho doprava 2 vyloZenie V mieste
plnenia v sulade s bodom 2 tohto €lanku zmluvy, poskytnutie pisomn)'/ch dokumentov Vv sulade
s Vynosmi Ministerstva p()dohospodérstva SR a Ministerstva zdravotnictva SR potrebn}"ch pre
kvalitu potravin v slovenskom alebo teskom jazyku.

Dopravu predmetu kapy na miesto dodania, uréené kupujucim v objednavke, zabezpetuje
predévaj(xci na vlastné naklady tak, aby bola zabezpetena dostatoéna ochrana pred jeho
poskodenim alebo znehodnotenim.

Predavajici vlastni platné osved&enie Regionalnej veterinarnej a potrav'movej spravy SR 0
hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku na prepravu potravin a surovin v zmysle
potravinového k6dexu SR. V pripade, ak dodavka tovaru sa bude vykonavat' na zéklade
smluvného vzt'ahu s dopraveom, predavajici je povinny predlozit kupujicemu uzavretl
smluvu s dopraveom a potvrdenie hygienickej spésobilosti na motoroveé vozidla, ktoré s
sposobilé na prepravu predmetu zékazky ato do3 pracovnych dni odo dna uzavretia zmluvy.
Nesplnenie povinnosti predévajﬁcim v zmysle bodu 7. tohto ¢lanku zmluvy sa povazuje za
podstatné porusenie zmluvy a je dovodom na okamzité odstapenie od zmluvy pre kupujuceho.

Clanok &. V.
Kapna cena

Kupna cena je stanovena podla zakona NR SR €. 18/1996 Z.z. 0 cenach v zneni neskorsich
predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/ 1996 Z.z., ktorou sa vykonava zakon NR SR &. 18/1996 Z.z.
o cenach v zneni neskorsich predpisov.
Kipna cena tovaru s DPH ....: 84.298,16.£V%
Kupna cena tovaru podla osobitnej specifikacie je uvedena Vv prilohe ¢. 1, ktora
je neoddelitelnou sutastou tejto zmluvy. Kupna cena je stanovena vratane DPH, obalu,
dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej prirazky a Jalgich nakladov spojenych s dodavkou.
Cenu tovaru je mozné menit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran, ak dojde k zmene zakonnych
podmienok pre vypocet DPH a inych administrativnych opatreni statu. Predavajuci sa zavizuje
kupujucemu znizit jednotkové ceny kedykol'vek pocas trvania zmluvy, atov pripade zavedenia
tzv. akciovych alebo sezénnych cien tovaru na trhu (d'alej len ,,sezonne ceny™), a 10 aj bez
vyzvania kupujacim, priamo znizenim ceny VO faktire vystavenej dorucenej kupujucemu po
dodani tovaru, ktorého sa sezonne ceny tykaju.
Cenu za tovar resp. jednotlivé polozky tovaru je mozné upravit 0 indexaciu cien na zéklade
idajov Indexu cien tovarov zverejnenych Statistickym uradom SR (dalej len ,Index cien
Statistického aradu) pocas trvania tejto zmluvy najviac celkom 3x,ato nasledovne:
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SUBSIDIUM -3ipecializované zariadenie a zariadenie pre seniorov
Betliarska ulica ¢.18, 048 01 Rozinava

e v roéneho indexu platného v def podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi
s =2 Lielom dodanie tovaru s indexom platnym v den predloZenia ponuky predavajicim
fio wensmeio obstardvania.

e Svrrroéného indexu platného v posledny deri druhého Stvrtroka nasledujuceho po

&= =4= v korom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami s indexom
s = v den podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami

o mamim Stvrtroéného indexu platného v posledny deti Stvrtého Stvrtroka nasledujticeho po
& —=-ku v ktorom do$lo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami s indexom

~iz=im vposledny deit druhého Stvrtroka nasledujiiceho po Stvrtroku v ktorom doslo
& podpisu zmluvy.

Indexaciu cien je mozné vykonat len v pripade tych poloziek, u ktorych doslo k narastu alebo
poklesu cien o viac ako 10%.

Zaroven sa Zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, ak predavajuci vznesie narok na indexaciu
cien, je povinny vy¢islit pokles alebo narast vietkych poloziek tejto Zmluvy, ktoré
k poslednému diiu druhého, resp. Stvrtého Stvrtroka nasledujiiceho po Stvrtroku v ktorom doslo
k podpisu tejto zmluvy, neboli pouZité, resp. realizované alebo vynaloZené na dodanie tovaru.

Podmienkou pre indexaciu ceny je névrh ktorejkol'vek zmluvnej strany na zmenu (pokles alebo
narast) ceny, obsahujici popis spdsobu vypoctu indexdcie, oznacenie zverejneného dokumentu
Statistického uradu SR, na zéklade ktorého sa indexacia uplatiiuje a zmeny celkovej ceny
yratane cien jednotlivych poloZiek dotknutych indexaciou, preukézatelne dorueny druhej
zmluvnej strane, a to,

pri indexécii podla bodu 4 pism. a) najneskér do 30 dni od zverejnenia Indexu cien
Statistického tradu platného v def podpisu zmluvy,

pri indexacii podla bodu 4 pism. b) najneskor do 30 dni od zverejnenia Indexu cien
Statistického uradu platného v posledny deni druhého Stvrtroka nasledujiceho po Stvrtroku,
v ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami

pri indexacii podla bodu 4 pism. c) najneskor do 30 dni od zverejnenia Indexu cien
Statistického tradu platného v posledny deni Stvrtého Stvrtroka nasledujiceho po Stvrtroku,
v ktorom doslo k podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami

Pisomné odsthlasenie navrhu druhou zmluvnou stranou; druhd zmluvna strana je povinna
preskimat’ navrh a

ak je navrh na zmenu ceny v stlade s bodom 4. tohto ¢lanku zmluvy a je uplny, spravny
a podloZeny relevantnymi udajmi Statistického tradu SR alebo inymi relevantnymi podkladmi,
do 30 dni odo dita dorugenia névrhu alebo v inej pisomne dohodnutej lehote je povinna oznamit’
zmluvnej strane predkladajicej navrh pisomny suhlas so zmenou ceny;

ak navrh nie je v stilade s bodom 4. tohto ¢lanku zmluvy, v lehote 30 dni odo diia dorudenia
navrhu vyzve zmluvnt stranu predkladajicu navrh na zmenu ceny na jeho opravu, resp. o jeho
doplnenie v lehote do 10 dni od dorucenia vyzvy. Opraveny resp. doplneny navrh je zmluvna
strana povinna v lehote 30 dni odo dnia jeho dorucenia alebo v inej pisomne dohodnutej lehote
opitovne posudit’ a vysledok oznémit predkladajucej zmluvnej strane.

uzavretie dodatku na zmenu zmluvy v zmysle tejto zmluvy v lehote najneskor do 15 dni od
oznamenia pisomného sthlasu so zmenou ceny a nadobudnutie G¢innosti tohto dodatku diiom
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Betliarska ulica ¢.18, 048 01 Roznava

nasledujicim po jeho zverejnenia v Centralnom registri zmlav. ak si zmluvné strany nedohodnt
neskorsiu u¢innost’.

Zmena cien podla tejto zmluvy sa vztahuje len na jednotlive polozky, ktoré neboli pouzité,
k rozhodnému diu, ktorym je:

pri indexacii podla bodu 4. pism. a) defi podpisu zmluvy

pri indexacii podla bodu 4. pism. b) posledny def druhého $tvrtroka nasledujaceho po dni
podpisu zmluvy

pri indexacii podla bodu 4. pism. c) posledny den styrtého Stvrfroka nasledujiiceho po dni
podpisu zmluvy.

Ak zmluvné strany nevznesu narok na indexéciu cien, narok zanika.

Ak index ku niektorym jednotlivym polozkam nie je obsiahnuty v Indexe Statistického uradu,
zmluvné strany st opravnené akceptovat aj iné relevantné podklady objektivne preukazujice
narast ceny prislusnej poloZky, napr. vyvoj trhu komodit na burze, Index spotrebitel'skych cien
a pod.

Clanok & VL
Platobné podmienky

Pravo na zaplatenie kipnej ceny vznika predavajucemu riadnym a v€asnym splnenim jeho
zavizku zo strany kupujuceho.
Kupna cena je splatna na zéklade faktar predavajuceho, ktoré budu kupujucemu odovzdané
stdasne s predmetom plnenia. Faktary musia obsahovat nalezitosti daniového dokladu
a Specifikaciu ceny. Dalej predavajici je povinny uviest na kazdej fakture ¢islo rameovej
zmluvy na dodanie tovaru uvedené v Cl. XIII. bod 3. tejto zmluvy. Obsahom faktiry mozu byt
len také komodity, ktoré patria do kategorie &erstvé kuchynsky opracované maso a mésoveé
vyrobky, v opatnom pripade kupujuici ma pravo ju vratit' na opravu.
Lehota splatnosti faktury je 30 dni odo diia jej dorudenia. Pre igely tejto zmluvy sa za dent
Ghrady povazuje den odoslania prislusnej finan¢nej sumy Zz aétu kupujuceho na ucet
predavajuceho.
V pripade, ak faktira nebude obsahovat’ vsetky nalezitosti danového dokladu v zmysle
prisludnych pravnych predpisov ako aj dohodnuté v tejto zmluve, kupujuci je opravneny vratit’
ju predavajicemu do datumu splatnosti s tym, Ze prestane plynat’ lehota splatnosti faktury.
Predévajici je povinny faktiru podla charakteru nedostatku opravit’ alebo vystavit novi. Na
opravenej alebo novej faktire vyznaci novy datum splatnosti faktary.
Pred4vajiicemu sa umoZziuje realizovat elektronickt fakturéciu v zmysle § 2 Zakona C.
215/2019 Z. z. o zaru¢enej elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom systéme.

Clanok & VIL
Moznost’ odmietnutia tovaru

. Kupujuci si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat’ tovar z dovodu nedodrZania ceny, akosti,

druhu, $truktiry alebo mnoZstva tovaru $pecifikovaného iastkovou objednéavkou, pokial sa
zmluvné strany nedohodni inak.,

Kupujici ma pravo odmietnut’ dodany tovar aj v pripade, ak:
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a) hovédzie méso na dodacom liste okrem inych povinnych idajov nebude obsahovat referenéné

&islo, krajinu kde bolo zviera narodené, chované a zabité alebo

b) bravéové méso na dodacom liste okrem inych povinnych udajov nebude obsahovat’ kéd

(OS]

dodavky, kde bolo zviera chované a zabité.

Kupujuci, prostrednictvom zodpovednych 0sdb pri realizécii dodavok tovaru predavajucim,
bude vykonavat kontrolu preberané¢ho tovaru z dovodu overenia & dodany tovar ma
pozadovanu kvalitu a spifa parametre erstvosti napr. overenim aky €as zostava do datumu
spotreby resp. datumu minimalnej trvanlivosti. Tovar bude preberat’ na zéklade senzorickej
analyzy, t. j. na zéklade zmyslového postdenia — erstvost’, farba, voiia mésa. Méso a méasové
vyrobky nesmi javit znaky po rozmrazeni alebo zmrazeni, bez obsahu vody, bez cudzieho
zédpachu a mastnych a krvavych &asti. V pripade ak predévajuci porusi zésadu Gerstvosti
a kvality dodaného tovaru, kupujuci tento nepreberie a bude sa to povazovat za hrubé porusenie
zmluvy a kupujicemu vznikne pravo na okamzité odstipenie od zmluvy.

Clinok & VIIL
Préiva a povinnosti zmluvnych stran
Predavajici je povinny dodat predmet kupy kupujlicemu v pozadovanom rozsahu,
mnozstve, druhu, v bezchybnom stave a dohodnutej kvalite uvedeny v iastkovej objednavke
najneskor do 24 hodin do zariadenia kupujiceho, co zodpovedny zamestnanec potvrdi
podpisanim preberacieho protokolu alebo dodacieho listu.
Kupujtci je povinny pozadované dodéavky objednat’ formou pisomnej alebo elektronickej
objednavky (e-mail). V pripade oneskorenia predlozenych objednavok predavajuci
nemdze byt sankcionovany za neuplné vybavenie.

Clanok & IX.
Zodpovednost’ za vady a akost’ tovarov

Predavajici zodpoveda za to, Ze dodany tovar je sposobily na uvedenie na trh a spina vietky
kvalitativne poziadavky, ktoré si stanovené vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi, ako i
normami a poZiadavkami predpisov Eur6pskej Gnie pre potraviny. Predavajici sa zavizuje, Ze
dodavany tovar bude zodpovedat’ zékonu &islo 152/1995 Z.z. o potravinach v zneni neskorsich
predpisov a Potravinovému kodexu SR.
Predavajuci je povinny dodat kupujicemu tovar v mnoZstve a akosti podl'a podmienok tejto
zmluvy a konkrétnej objednavky, ktory je sposobily na uzivanie na dojednany Gcel. V pripade,
ak sa tak nestane, ma tovar vady. Kupujtci si vyhradzuje pravo neprevziat tovar so zjavnymi
vadami. Pripadné skryté vady alebo zjavné vady dodaného tovaru nezistené pri  preberani
tovaru, kupujuci pisomne oznami predavajiucemu bez zbyto¢ného odkladu  po ich zisteni,
najneskor do uplynutia zaruénej doby - Zéaru¢na doba stanovena vyrobcom bude vyznacena
na obaloch.
Predavajuci je povinny dodat’ kupujicemu Cerstvy tovar v prepravkach. Na tovare sa nesmu
vyskytovat’ znamky odmrazenia respektive zmrazenia. Cerstvé kuchynsky opracované méso
musi byt bez cudzieho zépachu a cudzej prichute, ako aj bez mastnych &asti a obsahu vody.
Dalej musi byt dodané riadne vykostené, zakistené, bez franforcov, krvnych zrazenim a trhlin.
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Predavajuci zaruduje, Ze nim dodany tovar bude mat pozadovanu akost’ po celu dobu
minimalnej trvanlivosti platnej pre jednotlivé druhy tovarov, ktora je dizkou zaru¢nej doby
poskytovanej vyrobcom.

Predavajuci sa zavizuje dodavat’ tovar, ktory v ¢ase dodania nema uplynutt viac ako  jednu
tretinu z doby spotreby a po¢as stanovenej expiratnej doby bude mat’ vlastnosti stanovené
kvalitativnymi parametrami.

Kupujuci je povinny pri prevzati tovaru vykonat kontrolu mnoZstva a akosti tovaru a vady
zjavne zistené, je povinny reklamovat’ ihned’. Ak kupujuci zisti zjavné vady pri dodani tovaru
yratane vad stvisiacich s kvalitou tovaru, ma pravo ho odmietnut’ t.j. neprevziat, a to v takom
mnoZstve a rozsahu, na aké sa tato vada vztahuje, tym, Ze si voc¢i predavajucemu uplatni
reklaméciu ihned’ i s odévodnenim. Kupujici ma nérok na dodanie chybajicej Casti alebo
chybajiiceho mnozstva alebo narok na dodanie nahradného tovaru, t.j. predavajuci je povinny
najneskor do 30 minut od uplatnenia reklamécie kupujucim, dodat’ reklamované mnoZstvo,
pri¢om narok na néhradu $kody ostdva kupujicemu zachovany.

Predavajuci je povinny vysporiadat’ reklamaciu vad zjavnych a vad akosti ihned’. Reklaméaciu
skrytych vad tovaru je predavajuci povinny vysporiadat’ do 7 dni odo diia dorucenia reklamécie.
Predavajuci je povinny pisomne sa vyjadrit’ k reklamécii najneskor do 3 dni po jej doruceni. Ak
sa v tejto lehote nevyjadri, znamena to, Ze suhlasi s opodstatnenost'ou reklamdcie.

V ostatnych pripadoch, neupravenych touto zmluvou, sa budd zmluvné strany riadit
ustanoveniami § 422 a nasl. Obchodného zdkonnika, ktoré upravuju naroky zo zodpovednosti
za vady tovaru.

Clanok & X.
Sankcie

Pri poruSeni jednotlivej zmluvnej povinnosti predévajuceho dodat’ predmet plnenia v
dohodnutom termine, na dohodnuté miesto, v poZadovanej kvalite a za dohodnuti cenu, je
kupujuci opravneny uplatnit’ vo¢i predavajiicemu zmluvni pokutu vo vyske 30, Eur za kazdé
jedno porusenie. To plati aj v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré
st potrebné na prevzatie alebo na uzivanie tovaru, alebo inych dokladov, ktoré je preddvajici
povinny predloZit’ kupujucemu podl'a zmluvy.
V pripade omeskania kupujuceho s uhradenim faktiry, je predavajuci opravneny uctovat
kupujiicemu zmluvnd pokutu vo vyske 0,05 % z dlZnej sumy za kazdy deti omeskania.
Pri poruSeni jednotlivej zmluvnej povinnosti predavajiceho dodat’ predmet plnenia v
dohodnutom termine, na dohodnuté miesto, v poZadovanej kvalite a za dohodnutd cenu, je
kupujtici opravneny uplatnit’ voci predavajucemu narok na thradu preukazatel'nych ndkladov,
ktoré mu vznikli neplnenim zmluvnej povinnosti zo strany predéavajuceho. Vsetky
preukédzatel'né naklady, ktoré kupujiucemu vzniknu a bude si uplatiiovat’ pravo odpogitat ich od
fakturovanej &iastky za dodany tovar pisomne uvedie a predavajucemu doru¢i, vratane
oddvodnenia a $pecifikacie uplatiovanej financnej Ciastky.
Kupujtici je opravneny zapocitat’ si svoju pohl'adavku vo¢i predavajicemu na zmluvnu pokutu,
nahradu ¥kody, usly zisk a na preukazatelné ndklady proti pohladavke predévajiceho na
uhradenie kupnej ceny. V pripade, ak nie je moZné alebo sa neuplatni vzdjomné zapocitanie
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alebo dofaktirovanie zo strany predévajiceho, zmluvni pokutu, Grok z omeskania,
preukézatelné naklady alebo usly zisk zaplati povinna zmluvna strana opravnenej zmluvnej
strane v lehote 30 dni odo diia jej pisomného uplatnenia.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predavajuceho povinnosti dodat’ tovar alebo doklady
podla zmluvy.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze vyska zmluvnej pokuty je primeran4, je v sulade so zdsadami
poctivého obchodného styku a bola dohodnuté s prihliadnutim na vyznam zabezpetovanych
povinnosti.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo kupujiceho na ndhradu $kody, ktora mu
omeskanim predavajuceho vznikla.

Zodpovednost’ za ¥kodu sa bude riadit’ podl'a prislunych ustanoveni Obchodného zékonnika.
Pre ticely tejto zmluvy sa Skodou rozumeju aj néklady kupujtceho na zabezpecenie rovnakého
alebo porovnatelného tovaru uiného predavajuceho v pripade omeSkania predavajuceho
s dodanim tovaru alebo odstranenim vad tovaru, pokial' toto omeSkanie ohrozuje ¢innost’
kupujtceho.

Kupujuci nepripusta obmedzenie vysky Gihrad zmluvnych pokut a trva na stanovenej vyske
zmluvnych pokiit za celé obdobie poruSovania povinnosti predavajicim, pricom predavajuci
s tymto suhlasi.

Clanok & XL
Doba platnosti a skon¢enie zmluvy
~ Zmluva sa uzatvéra na dobu uritd a to na 12 mesiacov odo diia nadobudnutia je] Gcinnosti.
. Zmluva nadobida platnost’ dfiom podpisania obidvomi zmluvnymi stranami a u¢innost’ dnom
nasledujucim po dni zverejnenia v CRZ v zmysle § 47a Ob¢ianskeho zdkonnika v spojeni so
zakonom &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Pri podstatnom poruseni povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy moze opravnena strana
okamzite pisomne odstupit’ od zmluvy a pozadovat od povinnej strany ndhradu Skody, ktoré
jej vinou vznikla, v sulade s platnou pravnou tpravou. Strany sa dohodli za podstatné porusenie
povinnosti povazovat' porusenie akejkol'vek povinnosti vyplyvajicej z tejto zmluvy. Uplna
alebo &iastoéné zodpovednost’ strany je vylucena v pripadoch zésahu vyssej moci.
Kupujici je opravneny odstupit’ od tejto zmluvy aj v pripade, ak predavajuci vstupil do
likvidacie, na jeho majetok bol vyhlaseny konkurz alebo povolené vyrovnanie, bol podany
navrh na vyhlasenie konkurzu na jeho majetok alebo na povolenie vyrovnania ako aj vtedy, ak
existuje dovodna obava, Ze plnenie zéviizkov predavajiceho v zmysle tejto zmluvy je vazne
ohrozené a kupujuci zisti, Ze jeho OsvedCenie Regiondlnej veterinérnej a potravinovej spravy
SR o hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku na prepravu predmetu zmluvy v zmysle
Potravinového kodexu SR stratilo platnost’.
Odstapenie od zmluvy nema vplyv na narok na nahradu $kody vzniknutej porusenim zmluvy a
naroku na zmluvna pokutu.

. Clanok XII.
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Zavereéné ustanovenia

1. Otazky a vztahy, ktoré nie su touto zmluvou osobitne upravené, sa spravuju ustanoveniami
Obchodného zakonnika a inych vieobecne zéviznych pravnych predpisov.

2. Tuto zmluvu je mozné zmenit' dohodou zmluvnych stran formou pisomného dodatku zmluvy.

3 Tato zmluva bola vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych jedno je urené pre
predavajiiceho a jedno pre kupujuceho.

4. Neoddelitelnou si¢astou tejto zmluvy je
Priloha & 1: Zoznam tovaru — Zidkladné potraviny pre SUBSIDIUM - 3pecializované
zariadenie, a zariadenie pre seniorov Logicky celok &. 1 Hoviidzie miiso erstvé, bravioveé
miiso Serstvé a miisové vyrobky
Priloha ¢. 2 : Uradne overené rozhodnutie o schvileni prevadzkarne ako bitanok vydané
Statnou veterinarnou a potravinovou spravou SR alebo Uradne overené rozhodnutie o schvaleni
prevadzkarne ako bitinok vydané Statnou veterinarnou a potravinovou spravou SR vyrobcu,
od ktorého bude dodavat’ obstardvané méso.
Priloha &. 3 Platné osved¢éenie Regionélnej veterinarnej a potravinovej spravy SR o hygienickej
sposobilosti dopravného prostriedku na prepravu potravin a surovin v zmysle
potravinového kédexu SR. V pripade, ak dodavka tovaru sa bude vykonavat na zéklade
zmluvného vztahu s dopravcom, uchadza¢ predlozi uzavretu zmluvu s dopravcom a
potvrdenie hygienickej sposobilosti na motoroveé vozidla, ktoré st sposobilé na prepravu
predmetu zékazky. Z predlozenych potvrdeni musi byt zrejmé, ze prevadzka uchadzaca spiﬁa
vietky prislusné hygienické poziadavky podla osobitnych predpisov na skladovanie,
manipuldciu a dopravu potravin rastlinného a yivocigneho povodu a ich uvéadzanie na trh v
Slovenskej republike, resp. uvadzanie na trh a vyvoz do ¢lenskych Statov Eur6pskej unie.

5. Obe zmluvné strany prehlasuju, Ze si tuto zmluvu pred jej podpisom precitali, bola uzatvorena
podrla ich slobodnej a vaznej vole, nie v tiesni za jednostranne nevyhodnych podmienok, s jej
obsahom bez vyhrad sthlasia a na znak suhlasu ju podpisuji.

Roznava, dEl o((fyZOL’S V Kosiciach, diia .......cceeeiveeeien
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